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prechednych prirdazek a piehled hrubého vynosu berni v poslednich
létech (1932—1934).

V celku plati o dile to, co bylo feceno, jiz o prvnim dilu knihy,
pfi ¢emz nutno zdUrazniti opétovné, Ze v drubhém dile pfislupuje
i znacna cena prakticka pro kruhy, nezabyvajici se theoretickymi
otazkami bernihe prava, jelikoz spis ma velkou hodnotu i jako
informacni pramen pro poplatniky. Hra.

IHHromada: Davky za Gredni tkeny. Praha 1936, Zvlastni
vydani Prava ceskeslovenského, str. 84, Cena 1250 K¢é. Od prvnich
publikaci Chocheolovyeh nebylo samostatné vydaného komentife
o davkach za uiedni ukony, které byly po vzoru némeckém zaiazeny
do naseho finan¢niho systému, byt i jen docasné, r. 1925 a jejichz
platnost se cd té dohy neustale prodluzuje a davkove rady, vyda-
vané vladnimi nafrizenimi, neustale méni a dopliuji. Podle pceled-
niho zakona ¢, 247/1935 ma konciti jejich Géinncst rokem 1940. Po-
dobné jako u dané z obratu nelze ¢ pravdépodobnosti oéekavati, ze
se jich statni pekladna chiéla a mohla vzdati. Vyskytuji se proti
nim mnohé namitky teoretické i praktické, ale neni prekizky, proc
by pri nalezitém prepracovani, zjednodufeni a cmezeni cbjektu ne-
mohly «e¢ véleniti do systému poplatkového prava.

I.ze proto jen vitati, podava-li zde Hromada text zakona o dav-
kach za Gredni ukony ve vécech spravnich ve znéni posléze uprave-
ném zak. ¢. 2471935, text vladniho nafizeni ¢. 248/19353, a konednd
plné znéni velmi obsaznych davkovych fada a dopliuje-li texty pac-
Jivé sebranou judikaturou a ministerskymi vynosy., Siblik.

Heim: Poplatky z postupnich smluv (z prevedu nemovitosti
ne biizké oscby jednanim mezi Zivymi). Zvlastni vydani Prava Co-
skoslovenského. Praha 1936. Str. 32, cena 750 Ké. Strucéné pojed-
nani teto je neseno hledisky ryze praktickymi a chee seznamiti prav-
nickou 1 nepravnickou verejnost s praxi financ¢nich Gradi i s judi-
katurou v této obtizné materii. Pojednava, pckud je tcho potfcba,
téz o zjiftovani hodncty memovitosti, o ccenovacich predpisech,
o vypocitavani poplatku redlniho a dané z obohaceni, a o jinych po-
plateich, souvisejicich s postupnimi smlouvami. Rozdéleno je na 14
kapitolek a doplnéno praktickymi priklady. Zvlasté dulezité jsou vy-
klady o postupu nemovitostl zatizenych uzivacim nebo pozivacim
pravem nebo jinymi vyhradami (§ 21 cis. na¥. ¢é. 278/1915). Zde
ovSem by sge doporucovalo vzpomenouti vykladi Borgesovych,
(Fruchtgenull-, Gebrauchs-, Rentenbezugsrechte und Rechte auf
songtige wiederkehrende Leistungen in ost. Gebiithrenrecht, Viden
1932), podobné jako vibec prihiédnouti i na jinych mistech k lite-
rature. Co do sporu o pojem darovani blizi se autor nazoru hajene-
mu podepsanym v Pravniku, roc. 1933, ceS. 3. a 4. a stavi se tudiz
proti judikature. Siblik.

Dr. E. Krauvtmann : Poplatky z pravnich listin v zemich
historickych. Praha 1936. Str. 178, Tak jako je niam tfeba prehled-
ného, byt i stru¢ného zpracovani celého prava poplatkového v sy-
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stému, musi byti vitany 1 monografiec o nékteryeh vétSich od-
dilech poplatkového prava neho o vétsieh skupindch poplatki,
v nichZ jediné muze byti podan (hlavné pro praxi) dostateéné po-
drobny vyklad o prislu$nych institucich se zietelem na vSeobecné
principy prava poplatkového i na souvisejici normy jinych pravnich
usekl. Zdarila prace Krautmannova, kterd pred tim vysla jiz né-
mecky (»Gebiithren von Rechtsurkunden«, Praha 1935) obira se
poplatky z pravnich listin, t. j. jak uvadi autor, takovymi poplatky,
u nichz berni povinnost vznika teprve listinnym osvédcenim.

Jde tu o poplatky, puvodné § 1, pism. A, ¢. 3 popl. zak. vyty-
¢ené, od nichz se pozdéji emancipovala cela fada poplatku, jednak
preménou ze stupnicovych na procentni, coZ znamenalo zaroven
preménu jejich charakteru, jednak pouhym zruSenim odvislosti od
listinného osvédéeni. Skupina posledni, tedy skupina téch poplatki,
které zustaly stupnicovymi, neztratila viak uplné vlastnosti, které
jinak zakon ¢. 50/1850 poplatkim podle § 1, pism. A, ¢. 3 pricita.
Soudim proto, zZe autor mohl pripojiti ke svym vykladum i na pr.
vyklad o poplatcich ze smluv spolecenskych v daleko vétdi mife,
nez skuteéné ucinil, To plati s hlediska systematického. Ale dluzno
priznati, ze dilo ma jiz dosti bohaty obsah a zZe z diivodi praktickych
se vyvklady o stupnicovych poplatcich ze spolecenskyceh smluv hodi
spiSe do samostatného dila o poplateich ze smluv spolec¢enskych,
jez nam financnépravni literatura v dehledné dobé jisté prinese;
vzdyt tu jde o partii prava poplatkového, jez nabyva v nynéjsi
dobé znacéné dulezitosti nejen pro svou nepropracovanost, ale
i vzhledem k rychle se ménici struktufe spoledenskyeh Gtvara smé-
rem k hospodarstvi fizenému,

Kniha Krautmannova deéli se na c¢ast vSeobecnou a zvlastni.
V casti vEecbecné pojednava se o pojmu pravni listiny a jejich
surogatech, o druzich poplatkq, o subjektech poplatkové povinnosti
a jejich osvobozeni, o zjisténi vymeérovaciho zakladu, o sankcich
poplatkovych predpist atd. Cast zvlastni v 19 kapitolach zahrnuje
pojednani o jednotlivych pravnich jednanich; jako dodatek jsou
pripojeny vyklady o vyhodach konversnich, vyhodach pro zapujc-
ky komunalni a pro stavebni ruch, dale vyklady o kolkové povin-
nosti kupeckyech ucta.

Vyklady Krautmannovy jsou dokonale srozumitelné a jasné,
aniz by to bylo na ukor juristické urovni dila. Autor uziva hojnc
judikatury, pri ¢emz je zfejmo, ze ji také dopodrobna ovlada. Muze
tudiz Gasto studium této knihy pFinésti vice uzitku nez hledani
v neprehlednych komentarich.

Cast prava poplatkového, jiz si autor vybral, vyzaduje nejvice
z celé oblasti tohoto prava prihliZeni k normam prava soukromého.
Autor této souvislosti neopominul. Jest chvalyhodno, e oprogi
vykladum financénépravnim jsou prislusna mista vykladi o pravu
soukromém vytisténa odlisné a to kursivou. Skoda jen, ze nezaujal
v téchto mistech stanoviska k podrobnym vyvodum Widmerovym
(System der dst. Gebiihrengesetze, 1890.)
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Trebaze nelze v jednotlivostech s nazory autorovymi vzdy
souhlasiti (na pr. na str. 168, kde tvrdi, Ze ucct je listinou svéd-
¢ici proti prijemei), mozno oznaciti tuto jeho monografli za velmi
cenny prispévek do finanénépravni literatury. Siblik.

Heller-Lappert: Poplatkové zakony, platné v zemi Ce-
ské a Moravskoslezské, Prelozil a upravil po strance formalni doc.
Dr. Kazimir C a k r t. Sesit 1. Str. 1—128. Praha 1936. Cena v sub-
skripei 20 K¢, Nasi pravnické literature nebylo ke cti, Ze dlouho
neméla samostatného ¢eského prekladu poplatkového zakona, ne-
mluveé o vydani Holik-TuSové, jez viak neohsahuje zmén po r. 1925
nastalych a mimo to v dobré snaze podavati soucasné texty platné
v zemich historickych i texty platné v ostatnich zemich republiky,
se stalo malo prehlednym. Slusi hned na pocatku podotknouti, ze
od pracovnika kvalit Cakrtovych mohli jsme se naditi plnym pra-
vem samostatného céeského komentare poplatkovych zakonl; na
uplnou takovou publikaci vlastné dosud ¢ekame. Misto toho podava
nam jmenovany zde jen preklad némeckého komentare Heller-
Lappertova podle jeho II. vydani. Tim vSak nechceme Cakrtav ukol
podcenovati, nebot poriditi jazykové i juristicky spravny preklad
zastaralych norem poplatkovych s prihlédnutim ke vsem pozdéjsim
zménam a dodatklim je praci velmi obtiznou, jez vyzZaduje znacné
davky odbornych znalosti 1 prekladatelské zruénosti. To plati zvla-
§té pro preklad a upravu poplatkového sazebniku, jez maji byti
obsazeny v druhém dile pravé pocaté publikace.

Vysly dosud prvni sesit dostal se az k § 46 vSeobecné casti
poplatkového zakona. Paragrafy cit. zdkona jsou cesky uvedeny
v nyn{ platném znéni a k tomu vzdy pfipojen puvodni némecky
text, dale 1 souvisejici pravni materie. U kazdého paragrafu jest
pak i judikatura a vynosy ministerstva financi a to pokud mozno
od sebe oddélené, ¢imz stava se Cakrtovo vydani prehlednéjSim.
Oproti originalu doplnuje prekladatel ¢eskou Upravu i nejnoveéjsimi
judikaty a vynosy. I jinak je materie mnohde 0celnéji seskupena.

Kniha ma vzornou technickou Upravu, provedenou tiskdrnou
Typus na Smichové., Bylo uzito vétsiho formatu, nez v originale
a tisk proveden Ucelné ncékolika typy pismen; judikatura s vynosy
je tisténa ve dvou <loupcich. Toto vypraveni velmi usnadnuje upo-
trebeni knihy.

Preklad 1. seSitu mozno oznaciti za plné vyhovujici a to i co
do zvlastnich termini poplatkopravnich. Mam tu jen nékteré po-
znamky : Mluvime-li o dani z obohaceni, pak by bylo spravnéjsi mlu-
viti téz o poplateich z pojisténi, nikoliv pojistovacich. Pozoruhodné
Je, ze se prekladatel vraci k terminu dan z obratu cennych papiru.
Snad by bylo dobre, pridrzeti se pri prekladu poplatkovyceh zakonu
pravnické cestiny v superrevisni osnove obcéanského zakonika uzi-
vane, jez by nam vubec mohla a meéla byti vzorem.

I pri dobrém prekladu a velmi prehledné Gprave, jako je tomu
v pripade Cakrtova vydani, dluzno vysloviti obavu, Ze ho bude



